PRVO PLINARSKO DRUSTVO d.o.0., sa
sjediStem u Vukovaru, Gospodarska zona 13,
OIB: 58292277611, kojeg zastupaju Clanovi
uprave Antonija Glava§ i Ivana
{..Stjecatelj”)

Ivandié

i

INFINITUM USLUGE d.o.0. za usluge u
steCaju sa sjedidtem u Zagreb (Grad Zagreb),
GradiScanska 36, OIB: 68578627732 koju
zastupa Mato  Cidak, stedajni upravitelj
(,,INFINITUM USLUGE* ili ,,Prenssitelj™),

Stjecatelj i INFINITUM USLUGE dalje u tekstu
zajedno kao

»Ugovorne Strane”
zakljucili su dana 14.04.2021. (&etrnaestog
travnja dvijetisuce dvadeset prve) slijedeéi
UGOVOR O PRIJENOSU NOVIH
INSTRUMENATA
(,,UgOVOl‘“)

1  UVODNE ODREDBE:

POLAZECI OD TOGA DA:

Je INFINITUM USLUGE na datum
sklapanja ovog Ugovora, zakonit i jedini
imatelj Novih Instrumenata;

INFINITUM  USLUGE ima namjeru
prenijeti, a Stjecatelj namjerava prihvatiti
prijenos  Novih  Instrumenata, odnosno
76,656  zamjenjivih obveznica koje je
izdalo drutvo Fortenova Group TopCo
BV. i 19,164 depozitarnih potvrda u
administrativnoj zakladi Fortenova Group
STAK Stichting.

INFINITUM USLUGE i Stjecatelj detaljno
ureduju svoje odnose u pogledu kupnje i
prijenosa Novih Instrumenata u Ugovoru
INFINITUM USLUGE-PPD, dok ovaj
Ugovor sluzi kao isprava o prijenosu za
potrebe  provedbe prijenosa  Novih
Instrumenata.

2 TUMACENJA 1 DEFINICIJE

Tumadenja

PRVO PLINARSKO DRUSTVO d.o.0., with
its registered seat in Vukovar, Gospodarskazona
13, Croatian PIN (OIB): 58292277611,
represented by Board members Antonija Glavas
i Ivana Ivanéi¢ (“Transferee”)

And

INFINITUM SERVICES LLC. in
bankruptcy with its registered seal in Zagreb
(Grad Zagreb), Gradiiéanska 36,, Croatian PIN
(OIB): 68578627732, represented by Mato
Cicak, trustee in bankruptcy (“INFINITUM
USLUGE” or “Transferor™),

Transferee and INFINITUM USLUGE
hereinafter  jointly

referred to as the “Parties”
concluded on April 14th, 2021. the following:

AGREEMENT ON THE TRANSFER OF
NEW INSTRUMENTS
(“Agreement™)

1 INTRODUCTORY PROVISIONS

CONSIDERING THAT:

e As at the date of this Agreement,
INFINITUM USLUGE is lawful and sole
owner of the New Instruments;

INFINITUM USLUGE intends to transfer
while Transferee intends to acquire New
Instruments, that being 76,656 convertible
bonds issued by Fortenova Group TopCo
B.V. and 19,164 depositary receipts in the
administrative foundation Fortenova Group
STAK Stichting in accordance with the
Settlement.

INFINITUM USLUGE and Transferee have
agreed in detail upon their rights and
obligations regarding sale and transfer of the
New Instruments within the Agreement
INFINITUM USLUGE-PPD, whereas this
Agreement serves as a deed evidencing the
transfer for the purpose of the execution of
the transfer of the New Instruments,

2 INTERPRETATIONS AND
DEFINITIONS

Interpretations
1



e

Ugovorne Strane su suglasne da, ako nije
izri¢ito drugadije odredeno ili kontekst ne
zahtjeva druk&ije, u ovom ugovoru:

(1)

(i)

(iii)

Definicije

naslovi sluZe samo u svrhu lakSeg
snalaZzenja i nece se koristiti za

tumacenje  pojedinih  odredbi
Ugovora;

upucivanje na ovaj Ugovor
ukljiu€uje i njegove uvodne

odredbe, priloge te sve kasnije
izmijene i/ili dopune Ugovora;
uvodne odredbe Ugovora &ine
njegov sastavni dio te imaju istu
pravnu snagu kao i ostale ugovorne
odredbe;

svi  pojmovi pisani  velikim
pofetnim siovom u ovom Ugovoru
koji nisu posebno definirani imaju
ono zpafenje koje im je dano
Nagodbom.

Kada se koriste u ovom Ugovoru sljededi
izrazi oznageni velikim po&etnim slovom ¢e
imati sljedece znadenje:

» INFINITUM
USLUGE ¢

sINagodba®

»INOVI

Instrumenti*

oznatava drudtvo
INFINITUM

USLUGE dd.
stefaju. sa sjediftem u
Zagreb, Gradi¥¢anska
36, Hrvatska, OIB:
68578627732

oznacava  Nagodbu
sklopljenu u
Postupku Izvanredne

Uprave.

oznadava Nove
Instrumente, prema
znacenju kakvo im je
dano Nagodbom, a

The Parties agree that, unless otherwise
expressly provided or the context otherwise
requires, in this Agreement:

(i)

(i)

(i1}

Definitions

the headings serve only for
reference purposes and shall not be
used to interpret certain provisions
of the Agreement;

a reference to this Agreement
includes its introductory provisions,
annexes and any subsequent
amendments thereto,; the
introductory  provisions of the
Agreement form an integral part
thereof and have the same legal
contractual

force as  other

Provisions;

all  capitalized terms in this
Agreement that are not specifically
defined thereunder have the
meaning given to them by the
Settlement.

When used in this Agreement, the following
capitalized terms shall have the following

meanings:

“INFINITUM means  INFINITUM

USLUGE” SERVICES LLC. In
bankruptcy with its
registered  seat  in
Zagreb, Gradid¢anska
36, Croatia, ,Croatian
PIN(OIB):68578627732

“Settlement” means the Settlement
conchided in the
Extraordinary
Administration
Procedure.

“New means the New

Instruments” Instruments, as
defined by the
Settlement, as



3
(1

2

4

(1)

Sve kako je
Specificirano u
Prilogu | Ugovora
HPostapak oznatava  postupak
Izvanredne izvanredne  uprave
Uprave® koji se wvodi pred
Trgovackim sudom u
Zagrebu pod
poslovnim brojem St-
1138/2017.

oznadava drudtvo
PRVO
PLINARSKO
DRUSTVO d.o.0.,
sa sjediftem u
Vukovaru,
Gospodarska zona
13, OIB:
58292277611
oznatava Ugovor o
prodaji Kompleta
novih  instrumenata
sklopili

»PPD*

»Ugovor
INFINITUM
USLUGE -PPD*

kojeg su
INFINITUM
USLUGE 1
dana 14.
2021,

PPD,
travnja

PREDMET UGOVORA

Ugovorne Strane suglasno utvrduju da su se
sporazumjele na  temelju  Ugovora
INFINITUM USLUGE - PPD da ¢e
INFINITUM  USLUGE  prenijeti na
Stjecatelja Nove Instrumente.

Radi izbjegavanja svake dvojbe, ovim
Ugovorom se ni na koji nadin ne utjede na
prava i obveze Ugovornih Strana vezano za
prijenos Novih Instrumenata kako su
uredena Ugovorom INFINITUM USILUGE
- PPD.

PRIJENOS NOVHH
INSTRUMENATA
Ugovorne strane su  suglasne da

INFINITUM USLUGE
Instrumente na Stjecatelja,

prenosi Nove

(1) The

specified in Schedule
I of this Agreement.

“Extraordinary means the procedure

Administration of extraordinary

Procedure” administration
pending before the
Commercial Court in
Zagreb under
registration  number
St-1138/2017.

“pPPD” means PRVO
PLINARSKO
DRUSTVO d.o.o.,
with registered seat in
Vukovary,
Gospodarska zona 13,
Croatian PIN (OIB):

58292277611

“Agreement
INFINITUM
USLUGE - PPD”

means the Agreement
on the sale of the New
instruments  entered
mto by INFINITUM
USILUGE and PPD on
April 14th, 2021,

3 SUBJECT OF THE AGREEMENT

(1) The Parties hereby mutually agree that

pursuant to the Agreement INFINITUM
USLUGE-PPD, INFINITUM USLUGE
shall transfer to the Transferece the New
Instruments.

(2) For the avoidance of any doubt, this

Agreement neither affects nor alters, inany
way whatsoever, the rights and obligations
arising for the Parties from the Agreement
INFINITUM USLUGE - PPD regarding

the transfer of the New Instruments.

4 TRANSFER OF NEW INSTRUMENTS

Parties mutually agree that
INFINITUM USLUGE transfers the New
Instruments to



koji Stjecatelj neopozivo i bezuvjetno
prihvaca.

(2) Stjecatelj prijenosom postaje iskljuéivi
vlasnik i nositelj prenesenih  Novih
Instrumenata te svih prava i obveza koja iz
njih proizlaze.

5  NOTIFIKACIJA

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée v
skladu s Pravilima Prijenosa ispuniti i
potpisat sve potrebne dokumente kako bi se
izvi§io prijenos Novih Instrumenata s
drutva  INFINITUM  USLUGE na
Stjecatelja, kao i obavijestiti o prijenosu
Voditelja Registra Depozitarnih Potvrdi i
Voditelja Registra Zamjenjivih Obveznica.

6 ZAVRSNE ODREDBE

(1) Izmjene i dopune ovog Ugovora proizvode
pravni uéinak samo ako su sastavljene u
pisanom obliku.

(2) U =znak suglasnosti Ugovorne strane
potpisuju  ovaj Ugovor po  svojim
ovladtenim zastupnicima te ovjeravaju svoj
potpis kod javnog biljeZnika,

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ce
ovijeriti svoje potpise na ovom Ugovoru kod
javnog biljeznika, te ¢e INFINITUM
USLUGE primiti 1 (jedan) primjerak
potpisanog i ovjerenog Ugovora te 1 (jedan)
primjerak ostaje javnom biljeZniku,

(4) Ugovorne strane su suglasne da ée
Ugovorme Strane pribaviti dodatna 2 (dva)
primjerka ovjerenih preslika, od kojih svaka
Ugovoma Strana zadrZava po 1
(Jednu) ovjerenu presliku.

Prenositelj / Transferor:
INFINITUM USLUGE d.d. u ste¢aju

Vovaew [0

Mato Citak, stecajni upravitelj

INFINITUM USLUGE ¢.0 o
U stedaju -
Zagreb, Gradi$éanskg 36
OiB: 68578627732

Transferee, which is irrevocably and
unconditionally accepted by Transferee.

(2) Transferee on the basis of the transfer
hereunder becomes the sole owner and
holder of the transferred New Instriments
and all rights and obligations arising
therefrom.

5 NOTIFICATION

(1) The Parties mutually agree that, in
accordance with the Transfer Regulations,
they will complete all required and sign all
necessary documents in order to execute the
transfer of New Instruments from
INFINITUM USLUGE to Transferee, as
well as to notify the Depository Receipts
Registrar and the Convertible Bonds
Registrar thereof.

6 FINAL PROVISIONS

(1) Amendments to this Agreement shall have
legal effect only if they have been executed
in writing.

(2) In witness thereof, the Parties sign this

Agreement by their authorized
representatives and certify their signature
by a notary public.

(3) The Parties mutually agree to notarizetheir
signatures of this Agreement with the
public notary, and INFINITUM USLUGE
will receive 1 (one) copy of the signed and
certified Agreement and 1 (one} copy shall
remain with the public notary.

(4) The Parlies agree that the Parties shall
obtain additional 2 {(two}) certified copies, of
which each Party shall retain 1 (one)
certified copies.

Stjecatelj / Transferee:

PRVO PLINARSKO DRUSTVO d.0.0.
/’h o
//‘_/

- _m%&q?qnija Glavas, Han Uprave/Boar%.Op.

member i/, and Ivana Ivan&i¢, fad®
AP
<00

Uprave/ Board memlag{‘(.;,w
Wu@‘?‘ PR




INFINITUM USLUGE d.0.0. za usluge u stecaju sa sjediStem u Zagreb (Grad Zagreb),
Gradiscanska 36, OIB: 68578627732, zastupane po steCajnom upravitelju Mato Cigak (u
daljinjem tekstu: Prodavatelj) i
PRVO PLINARSKO DRUSTVO d.o.0., sa sjedistem u Vukovaru, Gospodarska zona 13,
OIB: 58292277611, zastupano po &lanovima uprave Antoniji Glavas$ i ivani lvanéié¢ (u
daljnjem tekstu: Kupac)
sklopili su u Zagrebu dana 14.04.2021. {Cetrnaestog travnja dvije tisuée dvadeset prve)
godine slijededi

UGOVOR

o prodaji Kompleta novih instrumenata
(.Ugovor®)

Clanak 1.

Uvodna utvrdenja

(1) lzrazi pisani velikim poéetnim slovom koji se koriste u ovom Ugovoru i u svim
njegovim Prilozima imaju sljedeéa znacenja, osim ako iz konteksta proizlazi
drugacije znadenje:

Cijena znaci Cijena za Komplete novih instrumenata.

Cijena za Komplete

novih instrumenata ima znacenje navedeno u Clanku 4.

Cilanak znadi ¢lanak ovog Ugovora.

Datum stupanja na snagu znadi datum kada je Ugovor skloplien u skiadu s
Clankom 6.

Depozitarna potvrda ima ono znatenje koje je pojmu "Depositary
Receipt” dano u Pravilima o prijenosu.

lzdavatelji znadi skupno slijededi izdavatelji instrumenata

koji &ine Komplete novih instrumenata: 0]
Fortenova Group TopCo B.V., privatno drutvo s
ogranicenom  odgovorno$éu  (nizozemski:
besloten vennoolschap mei beperkte
aansprakeljjkheid) upisano pri  trgova&kom
registru Nizozemske gospodarske komore pod
brojem 71635416, te sa sjedi$tem na adresi
Herikerbergweg 238, Luna Arena, 1101 CM
Amsterdam, Nizozemska; i (i) Fortenova Group
STAK Stichting, zaklada (nizozemski: stichting)
osnovana prema zakonima Nizozemske, te
upisana u trgovakom registru Nizozemske
gospodarske komore pod brojem 71631410, te
sa sjediStem na adresi Herikerbergweg 238,
Luna Arena, 1101 CM Amsterdam, Nizozemska.
Kompleti novih instrumenata  znad&i skupno 19,164 Kompleta novih
instrumenata (kako je taj pojam definiran u
Nagodbi), od kojih se svaki Komplet novih
instrumenata sastoji od jedne Depozitarne
potvrde (engleski: Depositary Receipts) i &etiri
Prava iz Obveznica (engleski: Bond Interests), s



Nagodba

Obavijest o prijenosu

Prava iz obveznica

Pravila o prijenosu

Prilog
Radni dan

Ugovor ili ovaj Ugovor
Ugovorne strane
Zakon o obveznim odnosima

ukupnim nominainim iznosom jednog Kompleta
novih instrumenata od 5,00 (pet) eura, u broju i
prema spegcifikaciji kako je navedeno u Prilogu 1
ovog Ugovora.

zna¢i Nagodba u Postupku izvanredne uprave
nad Agrokor d.d. i dr. sklopliena pred
Trgovackim sudom u Zagrebu u postupku
izvanredne uprave koji se vodio pod poslovaim
brojem St-1138/17, a koja je potvrdena 6. srpnja
2018. godine.

znadi obavijest o prijenosu (engleski: Transfer
Nofice), kako je ista definirana Pravilima o
prijenosu, koju ¢e u skiadu s ovim Ugovorom i
Pravilima o prijenosu izraditi Kupac u formi i sa
sadrZajem koji ée Prodavatelju biti prihvatljiv, a
temeljem koje ¢e se izvrditi prijenos Kompleta
novih instrumenata s Prodavatelja na Kupca
nakon Datuma stupanja na snagu i uplate
ukupne cijene za Komplete novih instrumenata
kako je to predvideno ¢lankom 4. ovog Ugovora
ima ono znacenje koje je poimu "Bonds
Interests” dano u Pravilima o prijenosu.

znadi Pravila o prijenosu (puni naziv na
engleskom: Transfer Regulations (Bonds, Bond
Interests and Depositary Receipts) of Fortenova
Group TopCo B.V. and Fortenova Group STAK
Stichting, (Effective from 19 November 2019)),
koja su ucinjena javno dostupnima od strane
izdavatelja Kompleta novih instrumenata.

znadi bilo koji prilog ovog Ugovora.

znaci svaki dan osim subote, nedjelje ili
drzavnog blagdana, na koji su poslovne banke u
Republici Hrvatskoj otvorene za obavijanje opéih
poslovnih transakcija.

znaci ovaj Ugovor sa svim Prilozima.

znadi skupno Kupac i Prodavatel.

znadi Zakon o obveznim odnosima objavijen u
Narodnim novinama Republike Hrvatske brojevi
35/2005, 41/2008, 125/2011, 78/2015 i 29/2018.

U ovom Ugovoru, osim ako iz konteksta proiziazi drugadije, primjenjuju se slijedeca

pravila tumadenja;

() uodnosu narije¢ ili izraz &ije je znaéenje definirano u ovom Ugovoru, svi ostali
gramaticki oblici te rijedi ili izraza imat ¢e isto znacenje, a radi izbjegavanja

svake sumnje:

(a} rijeci koje oznadavaju jedninu ukljuguju mnozinu i obrruto;
{b) osim ako iz konteksta proizlazi drugadije, upucivanje u ovom Ugovoru

na:

() stranu bilo kojeg dokumenta ili ugovora ukljuCuje i univerzalne i singularne

slijednike takve strane:



(i) upucivanje na ugovor tumadi se kac upuéivanje na takav ugovor sa svim
njegovim kasnijim izmjenama i dopunama;

(v}  "ukljuCujuci” ili "ukljuduje” treba tumagiti kao "ukljuéujuéi bez ograniéenja" il
"ukljuCuje bez ogranitenja” ovisno o siudaju;

(v)  upudivanje na odredbu propisa je upuéivanje na tu odredbu sa svim njezinim
kasnijim izmjenama i dopunama.

(3) Ovaj Ugovor sastavijen je samo na hrvatskom jeziku. Radi izbjegavanja svake
dvojbe, Ugovorne strane su suglasne da bilo kakvi prijevodi ovog Ugovora na druge

jezike ¢e biti informativne prirode i nece biti obvezujuéi.

Clanak 2.

(1) Ugovorne strane nadalie suglasno utvrduju nespornim da je Prodavatelj imatelj
19,164 Kompleta novih instrumenata, koji se sastoje od ukupno 19,164 Depozitarnih
potvrda i 76,656 Prava iz obveznica, sve kako je navedeno u Prilogu 1 Ugovora, a
koji su predmet prodaje u skiadu s ovim Ugovorom.

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se Kompleti novih instrumenata koji su
predmet kupoprodaje zajedno sa svim rizicima i koristima te pripadajuéim
obvezama, raunajuci od Datuma stupanja na snagu i isplate kupoprodajne cijene
u cijelosti, trajno prenose na Kupca, sukladno ovom Ugovoru.

Predmet ugovora
Clanak 3.
(1)  Ovim ugovorom Prodavatelj prodaje, a Kupac kupuje Komplete novih instrumenata.
(2) Prijenos Kompleta novih instrumenata ¢e biti proveden u skladu s Clankom 5.,tece
Cijena za Komplete novih instrumenata biti plaéena u skladu s Elankom 4.

Cijena )
Clanak 4.
(1) Kupac se obvezuje platiti Prodavatelju Cijenu za Komplete novih instrumenata u

iznosu od 215.100,00 kn (slovima: dvijestopetnaesttisucastokuna) ("Cijena za
Komplete novih instrumenata”).

(2) Kupac je Cijenu za Komplete novih instrumenata platio Prodavatelju dana
13.04.2021. godine $to Prodavatelj potvrduje svojim potpisom na ovom Ugovoru.

Prijenos Kompleta novih instrumenata
Clanak 5.

(1)  PodioZno uvjetima i odredbama ovog Ugovora, na temelju Obavijesti o prijenosu i u
skladu s Pravilima o prijenosu, Prodavatelj pristaje prenijeti Kupcu Komplete novih
instrumenata u cijelosti.

(2)  Prijenos Kompleta novih instrumenata s Prodavatelja na Kupca ¢e se provesti, u
skladu s Pravilima o prijenosu, na nadin da ¢e Kupac i Prodavatelj zajedniéki
potpisati Obavijest o prijenosu te ¢e Prodavatelj istu podnijeti odgovarajuéim
registrima u skladu s Pravilima o prijenosu kroz elektronicki sustav, te postom,

{3) Ugovorne strane se obvezuju poduzeti sve radnje (i o njima obavijestiti drugu
Ugovornu stranu) da ispuni sve tehnicke i druge pretpostavke predvidene Pravilima



0 prijenosu ili drugim relevantnim aktima, za prijenos Kompieta novih instrumenata
na Kupca i upisa Kupca kao imatelja Depozitarnih potvrda i Prava iz obveznica u
refevantnim registrima, a koji prijenos ée se izvréiti u najkracem mogucem roku.

(4) Kupac i Prodavatelju se obvezuju dostaviti sve potrebne podatke i informacije za
izradu Obavijesti o prijenosu, a Prodavatelj ée istu podnijeti relevantnim registrima
te sve druge informacije o Kupcu i Prodavatelju potrebne radi provedbe prijenosa
Kompleta novih instrumenata sukladno Pravilima o prijenosu te se obvezuje
poduzeti sve radnje koje su potrebne kako bi se prijenos Kompleta novih
instrumenata sukladno ovom Ugovoru izvrsio u najkracem mogudem roku.

Stupanje na snagu .
Clanak 6.
(1)  Ovaj Ugovor stupa na snagu s danom kada ga obje Ugovorne strane potpisu po
svojim ovlastenim predstavnicima te oviere potpise svojih ovlagtenih potpisnika po
javnom biljezniku.

lzjave i jamstva
Cianak 7.
(1)  Ugovorne strane suglasno utvrduju:

()  da se Kupac odrice prava na iznoSenje prigovora za bilo kakve nedostatke u
odnosu na Komplete novih instrumenata, kao niti na njinova sporedna prava
koja ih prate;

(i) da Prodavatel] jamé& Kupcu da, do datuma sklapanja ovog Ugovora, nije
prodao niti prenjo drugim osobama Komplete novih instrumenata koji su
predmet ovog Ugovora;

(i) Kupac je upoznat s uvjetima, pravima i obvezama koja proizlaze iz Kompleta
novih instrumenata, a pogotovo iz Depozitarnih potvrda i Prava iz obveznica.

Clanak 8.
Sve eventualne izmjene i dopune ovog Ugovora obvezivat ée Ugovorne strane samo ako
su sastavijene u istom obliku kao i ovaj Ugovor i potpisane od strane obje Ugovorne
strane.

Clanak 9.

(1)  Svaka Ugovorna strana snosi svoje naknade, izdatke i pristojbe i trodkove koji su joj
nastali u vezi s pregovorima, a Kupac snosi sve troskove nastale sklapanjem ovog
Ugovora i provedbe u nadleZnim registrima.

(2) Kupac ¢e snositi troskove javnog biljeznika u vezi s ovjerom potpisa i izradom
ovjerenih presiika ovog Ugovora, kao i trodkove bilo koje druge ovjere, naknade
(naknade Registra} ili pristojbe koja je moze biti potrebna radi provedbe ovog
Ugovora. Ugovorne strane su suglasne da ¢e Prodavatelj platiti naknadu nadleznim
registrima u skladu sa ratunom koji ¢e mu ti registri ispostaviti i odmah ga
prefakturirati Kupcu koji ée ga platiti Prodavatelju.

Cianak 10.
{1) Ugovorne strane se obvezuju da ée u ispunjavanju svojih obveza iz ovog Ugovora
primjenjivati nacelo savjesnosti i postenja.



(2)

(2)

U siucaju pojedinih pitanja koja bi se pokazala spornim u provedbi ovog Ugovora,
ugovorne strane obvezuju se poduzeti sve razborite mjere radi postizanja mirnog
rieSenja nastalog spora.

U slucaju nemogucnosti mirmog riesenja spora, ugovorne strane ugovaraju
nadleznost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 11.
Danom zakljuc¢enja i stupanja na snagu ovog Ugovora smatra se uvodno naznaden
datum.
Ovaj Ugovor sacinjen je u dva (2) istovjetna primjerka, s tim da jedan primjerak
zadrZava javni bilieznik za potrebe ovjere potpisa Prodavatelja i Kupca, drugi
ovjereni primjerak zadrzava Prodavatelj, dok ¢e Kupac o svom trogku ovjeriti za
sebe preslike istog.

Prodavatel]
INFINITUM USLUGE d.d. u stedaju
zastupana po:

. ' INFINITUM USLUGE o0
3 ﬂ I u stedaju
7 b j o Zagreb, GradiScanska 36
Mato Cigak, stecajni upravitelj QiB: 68578627732
Kupac

PRVO PLINARSKO DRUSTVO d.o.0.
zastupano po:

:Mmbnijai‘:‘aiavaé, Clan uprave

ViR

Ivana lvangié, Clan uprave
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Prilog 1

Kompleti novih instrumenata

ClaimID | Status Totatl Eligible DR Held | Total Eligible CB
Held

6547 Determined — Register A 7,197 28,788
8315 Determined —~ Register A 1,469 5,876
9166 Determined — Register A 1,126 4,504
4023 Determined — Register A 1,356 5,424
4026 Determined — Register A 5,607 22,428
4022 Determined — Register A 2,408 9,636

19,164 76,656




